CONTOUR #5 BARREL - SHILEN 22 CALIBER 1-9 TWIST #5 CHROME
MOLY BARREL

Contour #5 in Chrome Moly or Stainless Steel

All the loving care of the best stockmaker and the meticulous attention to detail of

the master machinist will not make a gun shoot any straighter than the accuracy

capability of the barrel used. And, it is the insides of a barrel, that very small and

vital area of lands and grooves over which the gunsmith has no control, that can —

determine whether the finished work of art is for shooting - or “just for looks”. “‘“H-__.q__%

Craftsmanship . . . not price . . . determines the quality of a barrel. But, by the
same token, the customer willing to spend the money for a custom gun is
shortsighted indeed, if he starts economizing and orders “just any old barrel so
long as it's cheap”. Furthermore, he is jeopardizing your reputation as a gun
builder by making such a request. We, as your supplier, are laying our reputation
(and yours, too!) on the line by offering you barrel blanks. They have got to be
good or we are in trouble! Big trouble!! We must never sell you anything but that
which will enlarge your stature with your trade. And, we feel that the Brownell
Barrel, made for us by Ed Shilen, will do just that! Shilen barrels, either chrome
moly or Stainless, are rifled with six lands and grooves by the “Cold Forming”
process using carbide dies made in Shilen’s own plant under the most rigid
controls. This rifling method achieves extremely close inside uniformity from
breech to muzzle. Finished barrels are air-gauge inspected (air-gauged sensitivity
is .00005" - five-one-hundred-thousandths!) and 6X borescope in- spected. All
barrels, .22 through .30 caliber have groove tolerances within .0005" and
uniformity within .0003" No straightening is done, and all barrels are completely
stress-relieved. All stainless steel barrels are hand lapped at the factory. Only
those barrels passing all spec tests are offered to the trade. Any barrel even
slightly “suspect” is started through the production process again and bored to a
large caliber. In no other way can quality and reputation be maintained. Slightly
more expensive to produce - but vastly greater in quality and ultimate
performance.

Attributes

Name: SHILEN 22 CALIBER 1-9 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL
Manufacturer: SHILEN

Product no.: 787224095

Mfr. No.: 2295CM

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Contour: #5

Material: Chrome Moly Steel

Style: Match-Grade

Twist: 1-9

Delivery weight: 1.996kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c


http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Shilen
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Sicherheitsanleitung fiir CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 22 CALIBER 19 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den CONTOUR #5 BARREL SHILEN 22 CALIBER 19 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung,
Installation und Entsorgung dieses Produkts zu gewahrleisten. Es ist wichtig, diese Richtlinien zu lesen und zu
verstehen, um Unfélle zu vermeiden und die optimale Leistung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
® Produktsicherheit:

® Stelle sicher, dass der Lauf gemal3 den Spezifikationen des Herstellers verwendet wird.
® Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

® Verbesserte Rickrufe:

® Sei dir Uber alle Ruckrufmitteilungen im Zusammenhang mit diesem Produkt bewusst. Achte darauf,
Uber Sicherheitsupdates informiert zu bleiben.

® OnlineShopping:

® Wenn du online kaufst, stelle sicher, dass du bei einem seridésen Verkaufer kaufst, der alle
Sicherheitsanforderungen erfiillt.

® Besondere Verbraucherfokussierung:

® Besonders vorsichtig sollte man sein, wenn dieses Produkt von oder in der Nahe von schutzbeddrftigen
Gruppen, wie Kindern, verwendet wird.

® EUKontaktstelle:
® Fur Sicherheitsanfragen wende dich an die bereitgestellten Kontaktdaten deines Lieferanten.
® Schnelle Warnungen:

® Halte dich Gber alle Updates zu unsicheren Produkten {ber die Sicherheitsplattform der EU auf dem
Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder damit umgehst.

®* Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschliellich Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit dem Lauf.

® Versuche nicht, den Lauf oder seine Komponenten zu modifizieren.

® Stelle sicher, dass der Lauf von einem qualifizierten Blichsenmacher ordnungsgemaf installiert wird, um
Unfalle wéhrend der Benutzung zu vermeiden.

® Uberpriife regelméRig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Wenn Probleme
festgestellt werden, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

® Halte den Lauf und alle Feuerwaffen auferhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



® |nstallation:

® Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge und einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz
hast.

® Bestatige, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
* Entferne den vorhandenen Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® |nstalliere den CONTOUR #5 BARREL sorgféltig und stelle sicher, dass er sicher befestigt ist.
* Uberpriife, ob alle Komponenten ordnungsgemaf ausgerichtet und festgezogen sind.
® Konsultiere einen qualifizierten Bichsenmacher, wenn du dir Gber den Installationsprozess unsicher
bist.
® Nutzung:

® Befolge stets die Richtlinien des Herstellers fir den sicheren Betrieb der Feuerwaffe.

® Reinige den Lauf regelméaRig, um die optimale Leistung aufrechtzuerhalten und Korrosion zu
verhindern.

® Stelle sicher, dass du geeignete Munition fur den .22 Kaliber Lauf verwendest.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge jederzeit fur eine sichere SchieBumgebung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf gemaf den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Feuerwaffenteilen.

® Wenn der Lauf beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, konsultiere eine lokale Abfallentsorgungsstelle flr
die richtigen Entsorgungsmethoden.

® Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen, Produktunterstiitzung oder Bedenken beziiglich des CONTOUR #5 BARREL wende dich
bitte an die Kontaktdaten deines Lieferanten.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben fir
uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 22 CALIBER 19 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL

Introduction

Thank you for choosing the CONTOUR #5 BARREL SHILEN 22 CALIBER 19 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of this product. It is
important to read and understand these guidelines to prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

® Product Safety:
® Ensure that the barrel is used in accordance with the manufacturer's specifications.
® Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
® Enhanced Recalls:
® Be aware of any recall notices related to this product. Ensure that you are informed about any safety
updates.
® Online Shopping:
® When purchasing online, ensure that you are buying from a reputable seller who meets all safety
requirements.
® Special Consumer Focus:
® Extra caution should be taken when this product is used by or around vulnerable groups, such as
children.
® EU Contact Point:
® For any safety inquiries, refer to the provided contact information for your supplier.
® Rapid Alerts:
® Stay informed about any updates on unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the barrel.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when handling
the barrel.

® Do not attempt to modify the barrel or its components.

® Ensure that the barrel is properly installed by a qualified gunsmith to avoid any accidents during use.

® Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage. If any issues are detected, cease use immediately
and consult a professional.

® Keep the barrel and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure that you have the necessary tools and a clean, welllit workspace.
Confirm that the firearm is completely unloaded.

Remove the existing barrel according to the manufacturer's instructions.
Carefully install the CONTOUR #5 BARREL, ensuring that it is securely fastened.
Doublecheck that all components are properly aligned and tightened.

Consult a qualified gunsmith if you are unsure about the installation process.

® Usage:

Always follow the manufacturer's guidelines for safe operation of the firearm.
Regularly clean the barrel to maintain optimal performance and prevent corrosion.
Ensure that you are using appropriate ammunition for the .22 caliber barrel.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.



Disposal Instructions

® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding metal and firearm component disposal.
® |[f the barrel is damaged or no longer usable, consult with a local waste management facility for proper

disposal methods.
® Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or concerns regarding the CONTOUR #5 BARREL, please refer to the
contact information provided by your supplier.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CONTOUR #5
BARREL SHILEN 22 CALIBER 19 TWIST #5 CHROME
MOLY BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto il CONTOUR #5 BARREL SHILEN 22 CALIBER 19 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso, un'installazione e uno smaltimento
sicuri di questo prodotto. E importante leggere e comprendere queste linee guida per prevenire incidenti e garantire
prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sijcurezza del Prodotto:

® Assicurati che il barile sia utilizzato in conformita con le specifiche del produttore.
® Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.

® Richiami Migliorati:

® Fai attenzione a eventuali avvisi di richiamo relativi a questo prodotto. Assicurati di essere informato su
eventuali aggiornamenti di sicurezza.

® Acquisti Online:

® Quando acquisti online, assicurati di comprare da un venditore rispettabile che soddisfi tutti i requisiti di
sicurezza.

® Focus Speciale sul Consumatore:

® E necessaria una cautela extra quando questo prodotto & utilizzato da o intorno a gruppi vulnerabili,
come i bambini.

® Punto di Contatto UE:
® Per qualsiasi domanda di sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo fornitore.
® Avvisi Rapidi:

® Rimaniinformato su eventuali aggiornamenti riguardanti prodotti non sicuri attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o0 maneggiare il barile.

® |ndossa adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti, quando
maneggi il barile.

® Non tentare di modificare il barile o i suoi componenti.

® Assicurati che il barile sia installato correttamente da un gunsmith qualificato per evitare incidenti durante
l'uso.

® |[speziona regolarmente il barile per segni di usura o danni. Se vengono rilevati problemi, interrompi
immediatamente l'uso e consulta un professionista.

® Tieni il barile e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



* |nstallazione:

Assicurati di avere gli strumenti necessari e uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.
Conferma che I'arma da fuoco sia completamente scarica.

Rimuovi il barile esistente secondo le istruzioni del produttore.

Installa con attenzione il CONTOUR #5 BARREL, assicurandoti che sia fissato saldamente.
Controlla di nuovo che tutti i componenti siano allineati e serrati correttamente.

Consulta un gunsmith qualificato se non sei sicuro del processo di installazione.

¢ Uso:

Segui sempre le linee guida del produttore per un'operazione sicura dell'arma da fuoco.

Pulisci regolarmente il barile per mantenere prestazioni ottimali e prevenire la corrosione.
Assicurati di utilizzare munizioni appropriate per il barile da .22 calibro.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere sempre un ambiente di tiro sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il barile in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento di metalli e componenti di
armi da fuoco.

® Se il barile € danneggiato o non piu utilizzabile, consulta un impianto di gestione dei rifiuti locale per i metodi
di smaltimento appropriati.

® Non smaltire il barile nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza, supporto del prodotto o preoccupazioni riguardanti il CONTOUR #5 BARREL,
fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo fornitore.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Sakerhetsinstruktioner for CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 22 CALIBER 19 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL

Introduktion

Tack for att du valt CONTOUR #5 BARREL SHILEN 22 CALIBER 19 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstélla sdker anvandning, installation och avfallshantering av
denna produkt. Det &r viktigt att lasa och forsta dessa riktlinjer for att forebygga olyckor och sakerstalla optimal
prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

®* Produktens sakerhet:

® Se till att pipan anvénds i enlighet med tillverkarens specifikationer.
® Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och folj alla séakerhetsprotokoll.

® Forbittrade aterkallelser:

* Var medveten om eventuella aterkallelsemeddelanden relaterade till denna produkt. Se till att du ar
informerad om eventuella sékerhetsuppdateringar.

® Online shopping:
® Nar du handlar online, se till att du kdper fran en palitlig saljare som uppfyller alla sakerhetskrav.
® Sarskilt konsumentfokus:
® Extra forsiktighet bor vidtas nar denna produkt anvands av eller runt sarbara grupper, sdsom barn.
¢ EUkontaktpunkt:
* For eventuella sakerhetsfragor, hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din leverantor.
® Snabba varningar:

¢ Hall dig informerad om eventuella uppdateringar om osakra produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att skjutvapnet &r oladdat innan installation eller hantering av pipan.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar pipan.
Forsok inte att modifiera pipan eller dess komponenter.

Se till att pipan installeras korrekt av en kvalificerad vapensmed fér att undvika olyckor under anvandning.
Inspektera regelbundet pipan for tecken pa slitage eller skador. Om nagra problem upptécks, sluta anvanda
den omedelbart och konsultera en professionell.

* Hall pipan och alla skjutvapen utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning



® |nstallation:

Se till att du har nédvandiga verktyg och en ren, valbelyst arbetsyta.

Bekréfta att skjutvapnet ar helt oladdat.

Ta bort den befintliga pipan enligt tillverkarens instruktioner.

Installera forsiktigt CONTOUR #5 BARREL och se till att den ar ordentligt fast.
Dubbelkolla att alla komponenter ar korrekt justerade och atdragna.

Konsultera en kvalificerad vapensmed om du &r oséker pa installationsprocessen.

® Anvandning:

® Folj alltid tillverkarens riktlinjer for séker drift av skjutvapnet.

® Rengor pipan regelbundet for att uppratthalla optimal prestanda och forhindra korrosion.
® Se till att du anvander lamplig ammunition for .22 kaliberpipan.

® Var medveten om din omgivning och se till att det alltid finns en saker skjutmiljé.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta pipan i enlighet med lokala regler for avfallshantering av metall och skjutvapenkomponenter.

® Om pipan ar skadad eller inte langre anvandbar, konsultera en lokal avfallshanteringsanlaggning for korrekt
avfallshantering.

® Kasta inte pipan i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sékerhetsfragor, produktstdd eller bekymmer angdende CONTOUR #5 BARREL, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av din leverantor.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara framsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 22 CALIBER 19 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CONTOUR #5 BARREL SHILEN 22 CALIBER 19 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL.
Tento prdvodce poskytuje dilezité bezpecénostni pokyny k zajisténi bezpecného pouZiti, instalace a likvidace tohoto
produktu. Je dllezité si tyto pokyny precist a porozumét jim, abyste predesli nehodam a zajistili optimalni vykon.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Bezpecnost produktu:

® Zaijistéte, aby byl nastavec pouzivan v souladu se specifikacemi vyrobce.
® VZzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

Zesilené vyzvy k vraceni:

® Budte si védomi jakychkoli oznameni o stazeni produktu. Zajistéte, abyste byli informovani o jakychkoli
aktualizacich bezpecnosti.

Online nakupovani:

® Pfi ndkupu online se ujistéte, Ze kupujete od renomovaného prodejce, ktery splfiuje vSechny
bezpec€nostni poZadavky.

Zvlastni zaméreni na spotfebitele:

® Zvlastni opatrnost by méla byt vénovana, kdyz je tento produkt pouzivan détmi nebo jinymi zranitelnymi
skupinami.

Kontaktni misto v EU:
® Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti se obratte na kontaktni informace vaSeho dodavatele.
Rychlé upozornéni:

® Sledujte jakékoli aktualizace o nebezpecnych produktech prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

Pred instalaci nebo manipulaci s hlavni se vzdy ujistéte, Ze je zbraf vybita.

Pfi manipulaci s hlavni noste vhodné osobni ochranné pomlcky (OOP), véetné ochrannych bryli a rukavic.
NepokouSejte se upravit hlaven nebo jeji komponenty.

Zajistéte, aby byla hlaven spravné nainstalovana kvalifikovanym zbrojifem, aby se pfedeSlo nehodam béhem
pouZzivani.

Pravidelné kontrolujte hlaven na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Pokud zjistite jakékoli problémy,
okamzZité pfestarite pouzivat a konzultujte s odbornikem.

Uchovavejte hlaveii a viechny stfelné zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



* |nstalace:

® Zajistéte, aby jste méli potfebné nastroje a Cisté, dobfe osvétlené pracovni misto.

® Potvrdte, Ze je zbran zcela vybita.

® Qdstraiite stavajici hlaven podle pokynl vyrobce.

® Opatrné nainstalujte CONTOUR #5 BARREL, ujistéte se, Ze je bezpe&né upevnéna.

® Zkontrolujte, Ze jsou vSechny komponenty spravné zarovnany a utazeny.

® Pokud si nejste jisti, jak postupovat pfi instalaci, obratte se na kvalifikovaného zbrojite.
®* Pouziti:

® Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné ovladani zbrané.

® Pravidelné Cistéte hlaven, abyste udrzeli optimalni vykon a zabranili korozi.

® Zaijistéte, Ze pouzivate vhodnou munici pro .22 kalibr.

[ ]

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stielecké prostfedi za vSech okolnosti.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se likvidace kovl a komponentd zbrani.

® Pokud je hlaven poSkozena nebo jiz neni pouzitelnd, obratte se na mistni zafizeni pro spravu odpadu ohledné
spravnych metod likvidace.

®* Nepokladejte hlaven do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, podpory produktu nebo obav ohledné CONTOUR #5 BARREL se prosim
obratte na kontaktni informace poskytnuté vasim dodavatelem.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvySSimi prioritami.



